O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0412U002534
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpauii: 24-05-2012

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Konogiii Inona AnarosiiBHa

2. Kolodii Ilona

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniagabHOCTI: 13.00.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaJIbHOCTI: Teopis i MeToauka npodeciitHoi ocsitn
T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
JaTa 3axXHCTy: 23-05-2012

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOIO: 7.010103

Micue po6oTH 3400yBava: HauionanbHuiil aBiauiiiuuii yHiBepeuteT

Kopg 3a €IPIIOY: 01132330

Micuesnaxo,szeHHa: 03058,Vkpaina,m.Kuis,ITpocn.Kocmonasra Komaposa,1
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs




I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

IIudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (Pa30Boi CleliaJai30BaHOi BYEHOI pagu). K 26.062.15
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOM: HaujoHanbHuii aBiauiitHuil yHiBEpCUTET
Kog, 3a €IPIIOY: 01132330

Micue3HaxoaKeHHS: 03058,Ykpaina,m.Kuis,I[Ipocn.Kocmonasra Komapoga,1

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHUX PyOPHK: 14.35.09

Tema gucepranii:

1. ®opmyBaHHS POECiIHOI KOMIIETEHTHOCTI Y MaiiOyTHIiX NepeKaaviB aBialifiHOi rayysi Ha OCHOBI iHTerparii
3arajJlbHOOCBITHIX i Npo¢eCiiHO-OpieHTOBAaHUX AUCLUILIIH

2. Formation of future translators' in the sphere of aviation professional competence on the base of general and
professionally-oriented subjects' integration

Pedepar:

1. Y mocrinskeHHi yTOUHEeHO NOHSTTS "podeciiiHa KOMIIETEHTHICTb NIEPEKIIaIaviB aBialifiHoOI ranysi’; oO6IpyHTOBaHO
OpraHi3alifiHO-TIe1aroriyHi yMOBH, SKi CIPUSIOTh (POPMYBAHHIO TPOQECiiHOI KOMIIETEHTHOCTI y MalOyTHIX
nepexJiafayviB aBiallifiHOI raaysi Ha OCHOBI iHTerpalii 3araJbHOOCBITHIX i TpodeciliHO-OpieHTOBaHUX AUCLUILIIH;
PO3p006JIEHO Ta eKCIIEPUMEHTAJIBHO NepeBipeHo ePeKTUBHICTb OpPraHizalifiHo-(PyHKLiOHaIbHOI MOAei
(popmyBaHHs TPOGECiIHOI KOMIIETEHTHOCTI Y CTYA€HTIB - MallOyTHIX NIepeKIaiaviB aBiallifHoI ranysi i cucremy
METOJMYHUX 3aXO[IiB, CIIPSIMOBAaHMX Ha ii epeKTHUBHY peasiizaliio B 1poueci podeciiiHoi HirOTOBKY.

2. The notion "professional competence of translators' in the sphere of aviation" is defined. The organizational,
pedagogical conditions which assist the future translators' in the sphere of aviation professional competence's
formation theoretically grounded. The organization functional pattern of the future translators' in the sphere of
aviation integrated professional competence's formation is worked out and proved. Methodological activities for



the pattern's successful implementation during the professional training are worked out too.
Jep>kaBHHH peecTpaniliHuil Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:

CrpareriyHuil NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiJIBHOCTI:
ITizcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxoponHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHcepTalii:

3B'A130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KepPiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Jlysix EnpBipa BacuniBna

2. Luzik E. V.

KBasidikanis: n.nen.n., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma BiracHoCTi:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BimomocTi npo odimiiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
O@inifiHi OIOHEHTH

BiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI:

1. Mopcska Jlinis IBaHiBHA

2. Mopcska Jlisis IBaHiBHa

KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.04

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbes



JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:

Kop 3a €IPIIOY:
Micue3Haxoa KeHHS:
dopma ByTacHOCTI:
Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. llynira OKcaHa BosogumupiBHa

2. lllynra Okcana BosogumupiBHa

KBasigikamis: x.nexn.n., 13.00.04

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs

HoparkoBa indopmamnist:

IloBHEe HaMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:

Kopg 3a €IPIIOY:
Micue3HaxoaKeHHS:
dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpasstiHHS:

ImentTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

PeuenseHTu

VIII. 3ak1104Hi BiZOMOCTI

ByacHe IlpizBuie Im's ITo-6aThKOBI

TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpizBuine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBYIOYOTO Ha 3acimaHHi

BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

Peectpartop

Jlysik EnbBipa BacusniBHa

Jlysik EnbBipa BacusniBHa



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




